Nauka Katolicka,

(POSLANIEC.)
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»NaukaKatolickallwychodzi co czwar-
tek w Bochum w Westfalii jako bezpla-
tny dodatek do ,Wiarusa Polskiegoll
Osobno ,,Nauki Katolickiej" prenumero-
waé nie mozna. Kto wiec chce ja otrzy-
mywaé, niech sobie zapisze na poczcie
»Wiarusa Polskiego".

m
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»Wiarus Polski", pismo polityczne
wychodzi trzy razy tygodniowo z ,,Nauka
Katolicka", jako bezplatnym dodatkiem.
Prenumerata na poczcie wynosi 1 marke
50 fenygow kwartalnie, a z odnoszeniem
do domu przez listowego 1 marke 75 fe-
nygow.

Modl sie 1 pracuj!

Bezplatny dodatek tygodniowy do ,,Wiarusa Polskiego".

Nr. 36.

Na Niedziele 154 po Swiatkach.

T.ekcya. Galat. V. 25, 2Gi VL. 1—10.

Bracia! Je$li zyjemy duchem, duchem i
postepujmy. Nie stawajmy si¢ chciwi proznej
chwaty jedni drugich drazniac, jedni drugim
zajrzac. Bracia! je$liby tez czlowiek ubiezony
byt w jakim upadku, wy ktérzy duchowni je-
steScie, nauczajcie takiego w duchu cichosci,
obaczajac samego siebie, aby$ ity nie byt ku-
szon Jeden drugiego brzemiona noscie, a tak
wypetnicie zakon Chrystuséw. Albowiem jes$li
kto mniema, zeby czem byl, gdyz niczem nie
jest, sam siebie oszukiwa. A kazdy niech spra-
wy swojej doswiadcza, a tak w samym sobie
tylko przechwalanie mie¢ bedzie, a nie w dru-
gim, bo kazdy wtasne brzemi¢ poniesie. A niech
uzycza wszystkich dobr ten, ktéry bywa nau-
czan w stowie, temu ktdory go naucza. Nie
btadzcie; nie da si¢ Bog z siebie nasmiewacd:
albowiem co bedzie siat cztowiek, to tez beg-
dzie zal. Bo kto sieje na swem ciele, z ciata
tez za¢ bedzie skazenie; a kto sieje na duchu,
z ducha za¢ bedzie zywot wieczny. A dobrze
czynigc nie ustawajmy, albowiem czasu swego
za¢ bedzie nie ustawajac. A przeto poki czas
mamy, czynmy dobrze wszystkim, a najwigcej
domownikom wiary.

Bochum, dula 8 wrzesnia 1898.

Hok 7.

Ewangielia. Luk. VII. 11—16.

W on czas: Szedl Jezus do miasta, ktore
zowig Naim, a z nim szli uczniowie jego, i
rzesza wielka. A gdy si¢ przyblizyt ku bramie
miejskiej, oto wynoszono umartego, syna je-
dynego matki jego, a ta byla wdowa; a rze-
sza miejska wielka z nig. Ktorg ujrzawszy
Pan, ulitowal si¢ nad nig, 1 rzekt jej: Nie
ptacz. I przystapil i1 dotknal si¢ mar, (a ci
co nies$li, staneli); i rzekl:. Mtlodziencze, tobie
moéwig, wstan 1 I siadl on, ktéory byl umarty,
i poczal moéwié¢; i dat go matce jego. I zdjal
wszystkich strach, i wielbili Boga, mowiac:
Ze Prorok wielki powstal miedzy nami, a iz
Bo6g nawiedzil lud swoj.

Kazanie
o Kosciele Chrystusowym.

Kiedy méwimy o Kosciele, ktéorego glo-
wa jest Piotr §wiety i nastepcy jego, nie
rozumiemy tego ko$ciola murowanego lub
drewnianego, do ktérego chodzimy, ale ten
wielki Kos$ciol, Sswiat, bo do KosSciola Chry-
stusowego nalezy niebo, ziemia i czySciec;

tylko jedno pieklo nie nalezy.

Kos$ciol Chrystusa na ziemi to jest
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Zgromadzenie tych wszystkich ludzi rozpro-
szonych po calym S$wiecie, ktérzy wyznaja
jedne prawdziwg Chrystusowa wiare, do
S§wietych przystepuja Sakramentéw, i nosza

w sercu nadzieje zywota wiecznego; i ci
wszyscy ludzie sa podlegli Ojcu $wietemu,
nastepcy Piotra S$wietego, namiestnikowi

Chrystusa, Papiezowi rzymskiemu.

Caly wiec Kosciél, albo to zgromadze-
nie chrzescian, jest naksztalt jednej wiel-
kiej rodziny; a w kazdej takiej rodzinie
musi by¢ kto$, ktory rzadzi, a inni, ktérzy
stuchaja. Bo ani wszyscy rozkazywadé,
wszyscy sluchaé¢ nie moga. Tak tez
Kosciele Chrystusa musi byé jeden,
rzadzi Kosciolem, a tym rzadca byl pier-
wszy Piotr §wiety, a po nim nastepcy je-
go, kazdy Papiez rzymski.

ani
iw
ktory

Pan Jezus postanowil i Piotra $wiete-
go i nastepcOw jego na miejsce swoje; aby
oni w imieniu Jego rzadzili Kosciolem;
my wiec tego papieza tak sluchaé¢ powin-
niSmy, jakby samego Pana Jezusa, bd on
do nas w Jego imieniu przemawia, i pra-
wa stanowi. Ten Ojciec Swiety czyli Pa-
piez, nazywa sie¢ takze glowa KosSciola, bo
ten Kos$ciol od Chrystusa jest urzadzony
naksztalt ciala jakiego,
by¢ nie moze, boby juz nie bylo cialem,
ale trupem. Kazdy z nas przez chrzest
Swiety do kosciola nalezacy, jest jako czlo-
nek tego ciala. A jako w kazidym z nas
ani reka, ani noga, ani Zaden inny czlo-
nek glowie nie rozkazuje, ale glowa, to
jest rozum, rzadzi wszystkiemi czlonkami,
tak tez i w koSciele my jako czlonki nie
mozem rzadzi¢ glowa, ale glowa KoSciola
nami rzadzi¢ powinna.

a cialo bez glowy

I dlatego biada temu, ktéry sie¢ odwa-
za powstawaé albo lekcewazyé sobie przy-
kazania koS$cielne, ktéory moéwi: A na co
to posci¢, mna co to na msze Swieta cho-
dzi¢, na co to to si¢ spowiada¢ wielkano-
cna spowiedzia? Taki nie tylko KoSciolo-
wi, ale Bogu samemu jest, nieposluszny,
bo Pan Jezus powiedzial: kto was slucha,
to jest Kosciola, tem mnie slucha; a kto

wami gardzi,
gardzi.

to jest KoSciolem, ten mna

Ot6z jak w ciele rozmaite
tak tez i w tym koSciele rozmaici sa lu-
dzie. Sa czlonki zdrowe i chore, sa lu-
dzie zli i dobrzy, sg czlonki zZywe i umar-
le, sa ludzie z wiara i bez wiary. A jak

czlonek zgnily odciaé¢ potrzeba, aby nie
zarazil calego ciala, tak tez i Kosciol od-

sa czlonki,

cina i odrzuca tych wszystkich, ktorzy
przyjawszy chrzest S$wiety, odstapili od
wiary i nauki Chrystusa, a takimi sa

wszyscy heretycy.

Kos$ciél jest jako to drzewo pelne soku
i zycia, ktore ciagle S$wieze i nowe lato-
roSle wypuszcza. Temi latoro$lami my
jesteSmy. Na jednej duzo jest liscia a
malo owocu, na drugiej przeciwnie, duzo
owocu, a malo liscia. Do pierwszej naleza
ci, ktérzy duzo moéwia, a malo czynia; do
drugiej przeciwnie ci, co wiele czyniag a
malo moéwia. Na trzeciej jest owoc po-
wierzchu piekny i dobry, ale wewnatrz
zgnily i spruchnialy; a to sa ci, ktérzy
maja zewnetrzne dobre i piekne wuczynki,
ale serce ich jest spruchniale i zgnile
dla grzechoéw, ktore sie¢ w niem zagnie-
zdzily.

Sa galazki, ktére ciagle kwitna, ale ni-
gdy w owoc si¢ nie wiaza; to sa ci, kto-
rzy ciagle maja dobre postanowienia, ale
ich nigdy do skutku przywies¢ nie moga.
Sa nakoniec galazki suche, ktére ogrodnik
odcina i na ogien rzuca; to sa ci, ktérzy
obumarli lasce Boskiej i Zyja zyciem zlem,
bez wiary i bezmilosci. Alesa galazki,
ktore ikwitng i dobre daja owoce; a
to sa ludzie dobrych uczynkéw i mocnej
wiary.

Ale, jakeSmy mowili, do Kosciola Chry-

stusowego nalezy niebo takze. Ten Ko-
§ciol na ziemi nazywa si¢ KosSciolem wo-
jujacym, ido tego Kosciola nalezymy
WSZyscy tu na ziemi zyjacy. 1 dlatego

ten Ko$ciéol nazywa sie wojujacy, bo my
zawsze wojowaé musimy, pokad tu Zyjemy,
z cialem, $Swiatem i czartem. Cialo, Swiat i
czart sa nieprzyjaciolami Boga i dla tego



chcialyby nas od Boga oderwaé. Kazdy z
nas powinien by¢é jako ten zolnierz na
strazy postawiony w czasie wojny; On
ciagle czuwa¢ musi, bo jakby usnal, toby
nieprzyjaciel si¢ podkradli zamordowal go.
Tak tez i my ciagle czuwaé powinnismy,
aby nieprzyjaciel si¢ nie podkradl i nie
zamordowal duszy naszej.

(Dokonczenie nastapi.)

Obrona Czestochowy.
(Ciag dalszy.)

Marcinowi w glowie si¢ zakrecilo, oczy
nie chcialy wierzy¢ temu, na co patrzyly,
duch zamarl mu w piersi; pieklo nie wie-
cejby go przerazilo. Wreszcie porwal si¢ za
wlosy i wybiegl, powtarzajac jak w obla-
kaniu :

— Boze, ujmij sie za obraze KoSciola!
Boze ukarz! Boze ratuj!

II.

W Warszawie od dawna gospodarowali

juz Szwedzi. Zamek i miasto nie byly
zniszczone — ale gdy Marcin zaczal si¢
rozglada¢ blizej i dokladniej, ujrzal na

$lady drapieznych rak. Byly
mieszkancow, ktérzy poucie-
nie chcac znosi¢ obcego pa-
ktorzy stawili opor w chwili,
wdzierali si¢ na waly.

wielu domach
to domy tych
kali z miasta,
nowania, albo
kiedy Szwedzi

Ksieze gmachy byly znacznie zrujno-
wane, inne palace zrabowane do szczetu.
W innych znowu przez okna wygladali

zolnierze szwedzcy, a kosztowne meble, o-
brazy dywany, figury bronzowe i marmu-
rowe, zegary gdanskie, szkla przednie, albo
lezaly w bezladnych stosach na podwérzach,
albo juz spakowane staly, bo co si¢ tylko
dalo, zabierali i wywozili do Szwecyi. Na
Wisle stalo juz trzydziesci olbrzymich szkut,
gotowych do wywiezienia lupu. Pilnowaly
tych kosztownosci straze, ale tymczasem
niszczaly na powietrzu i deszczu.

Miasto wygladalo jakby cudzoziemskie,
na ulicach stychaé¢ bylo obca mowe. Wsze-
dy spotykales zolnierzy szwedzkich i
tych im w woj-

najemnikow, ktérzy

nie pomagali — zolnierzy niemieckich, fran-
cuskich, angielskich i szkockich — w naj-
rozmaitszych strojach, w kapeluszach, w
kubrakach, w grzebieniastych Chelmach, w
kaftanach, pancerzach, poélpancerzach, w
ponczochach albo szwedzkich butach z cho-
lewami jak konwie. Wszedy obca pstro-
cizna, obce stroje, obce twarze, obce pie-
$ni. Nawet konie mialy inne ksztalty od
tych, do ktérych oko przywyklo.

Nazlatywalo si¢ tez mnéstwo Ormian o
ciemnych twarzach i czarnych wlosach,
przykrytych w kolorowe jarmulki. Ci lupy
skupywaé przybyli. Dziwila tez niezmierna
ilos¢ Cyganéw, ktoérzy nie wiadomo dla
czego, przyciggneli ze wszystkich stron
kraju za Szwedami do stolicy.

Wsrod tych tluméw réznojezycznych,
miejscowi mieszkancy nikli prawie; dla
wlasnego tez bezpieczenstwa radzi siedzieli
zamkni¢eci w domostwach, malo si¢ poka-
zujac i spiesznie chodzac po ulicach. Cza-
sem tylko jaka kareta panska, spieszaca po
Krakowskiem Przedmie$ciu ku zamkowi,
otoczona hajdukami, pajukami lub wojskiem
w strojach polskich, przypomniala, ze to
polskie miasto.

Tylko w niedziele i $wieta, gdy dzwo-
ny oznajmily nabozenstwo, tlumy wycho-
dzily z doméw, i Stolica dawny przybierala
pozér, chociaz i wowczas przed kosciolem
stawaly szeregi obcych zoldakéw, aby przy-
patrywaé sie niewiastom, pociagaé je za
suknie, $Smia¢ sie, a czasem S$piewaé bezecne
piesni przed koSciolami, wlasnie woéwczas,
gdy tam Msze S$piewano.

Wszystko to przemknelo, jak tuman
przed zdziwionemi oczyma Marcina, ale
dlugo w Warszawie miejsca nie zagrzal.
Zaczepil tylko tego i owego, by si¢ nowin
wywiedzieé.

Dowiedzial si¢, ze zaluja
dawnych czaséw pograzonej ojczyzny i do-
brego krdla, za co Szwedzi przesladuja ich
srodze, zabieraja domy, wyciskaja kontry-
bucye i zamykaja do wiezien.

Méwiono tez, ze cechy
mialy bron ukryta, zwlaszcza platnerze,

mieszczanie

rzemieSlnicze



rzeinicy, ku$nierze i potezny cech szewieki,
ze wygladaja ciagle powrotu Jana Kazi-
mierza, nadziei nie tracg i gotowi przy
lada pomocy na Szwedéw uderzyé.

A lud prosty najwiecej mial checi do
oporu — i nieraz bywaly zdarzenia, ze
gdy Szwedzi zapedzali w celu wzmocnienia
Warszawy chlopéow do robdt, woleli oni
znosi¢ chloste i wiezienie, S$mieré¢ nawet
sama, aniZeli si¢ do umocnienia szwedzkiej
potegi przyczyniad.

Za Warszawa wrzalo w kraju jak w
ulu — wszystkie drogi, miasta i miasteczka
zajete przez zolmierstwo.  Wszystko bylo
zabrane, ogarniete, podbite, wszystko bylo
tak szwedzkie, jakby ten kraj zawsze byl
w ich reku. Précz tego, z ludzi nieszcze-
Sliwych, ktéorym wszystko zabrano, z de-
speratow, swawolnikow i pijakéw, potwo-
rzyly sie kupy zbrojne. Te napadaly chlo-
pow i szlachte. Kraj zaplonal pozarami,
nad miastami ci¢zyla zbrojna pi¢$¢ Zolmier-
ska, rw lasach zbéj napadal.

Zle bylo wszystkim, ale ludzie stracili
odwage, o ratunku nikt nie mys$lal... nadziei
nikt nie mial. Byli nawet tacy, ktérzy
widzac, jak wzrasta potega szwedzka, prze-
chodzili do Szweddéw, ktérych krol Karol
Gustaw przyjmowal z otwartemi re¢koma,
obietnicami obsypywal, Kkusil i przyciagal
do siebie. @ Nawet pomiedzy tymi, co za
kréolem-tulaczem, Janem Kazimierzem na
Slask poszli, znalezli si¢ tacy, co go juz
tam opuScili.

Jednocze$nie przyszly wiesci, Ze wojna
na wschodzie nie ustaje. Straszliwy wdédz
Kozakéw, Chmielnicki, znowu Lwow obiegl
— a nawet juz pod Lublin Kkozacy pod-
chodzili.

Zblizala sie¢ juz zima, liscie spadaly z
drzew, stada krukéw, wron i kawek, opu-
$ciwszy lasy, unosily si¢ nad wsiami i mia-
stami nieszczesnego Kraju.

Marcin byl juz za Piotrkowem, a taki
bral go smutek, widzac i slyszac tak o-
kropne rzeczy, Ze tylko powtarzal sobie:

»0j do Czestochowy, predzej do Czestocho-
wy do jasnej Panienki, po opieke i pomoc!®

Ostatni nocleg przed przybyciem do Cze-
stochowy wypadl Marcinowi w Kruszynie.
Wszedlszy do zajazdu, zasungl si¢ on w
ciemny kat i zasngl. ~ WKkrétce jednak
zbudzil sie. W izbie siedzialy teraz dwie
osoby — jeden byl wojskowy szwedzki,
drugi pan jaki§ w czarnem podréznem u-
braniu.

Bardzo to Marcina zdziwilo, Ze rozma-
wiali po czesku. Wspomnial sobie jednak,
ze temi czasy slugiwalo w wojsku duzo
ludzi z réznych narodéw — a Zze czeska
mowe rozumial, bo w polskiem wojsku spo-
tykal si¢ juz z Czechami, wig¢c zaczal shu-
chaé, o czem mowili.

Wojskowy, maz w Srednim wieku, rosty,
silny, postawy wspanialej, z bystremi ocza-
mi, tak mowik:

— Juz to pieniedzy nam nie zbraknie,
a za tydzien, albo za dwa, skarbiec kréla
szwedzkiego tak bedzie ciezki, jak sultana
tureckiego.

Drugi powiada:

— A to zkad, panie Wejhard, bo tu
w tym Kkraju pienie¢dzy juz nie dostaé.

Tamten znowu mowi:

— Dos$¢é jest Smiele reke wyciagnaé, a
na $mialo$ci nam nie zbraknie — ale Polacy
woleliby z glodu poginaé, niz jeden grosz
ztamtad wzias¢.

Czarno ubrany pan, az si¢ przerazil i
rzekl:

— Bo sa takie miejsca, na ktore i
Tatarom strach reke podniesé. Nie o Cze-
stochowie chyba waépan moéwisz?

— Owszem, o Czestochowie. Klasztor
lezy blizko granicy Slaskiej, wiec Jan Ka-
zimierz snadnie od niego zasilki mie¢ moze,
a przytern skarby tam ogromne. Ja pier-
wszy powiedzialem o tern jego krélewskiej
mosci krolowi Gustawowi, mnie on tez po-
lecit klasztor wojskiem naszem osadzié.

Ale czarno ubrany pan przerwal:

— Panie Weyhard — jeste§ przecie
katolik, nie chcialby$, zeby sie¢ stala krzy-
wda $wietemu miejscu — nie spiesz si¢ wiec
z zajmowaniem Kklasztoru, moze jeszcze krol
zmieni postanowienie, (ci*g daiezy nastapi).
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»Milos¢ cierpliwa jest.“
W pewnem mieécie w Westfalii, ktore

wigcej protestantow jak katolikow liczy,
odbywata si¢ przed kilku laty misya lu-
dowa.

Jednego wieczora, wzburzony mottoch
krzyczac i wrzeszczac napadl z halasem na
dom, w ktérym trzej misyonarze mieszkali.
Z pomigdzy mottochu wypadl jeden mez-
czyzna, i gwaltem dobyl si¢ do pokoju je-
dnego z misyonarzy. Pot¢znym glosem i
gwaltownie wywijajac 1 machajgc rekami,
zaczal mowic:

— Czego wy tu chcecie w naszem mie-
$cie? Czy i u nas chcecie wasze piekielne
dzieto zaczaé, 1 $wiatlo postepu, ktorem sie
cieszymy, w ciemng noc zamieni¢? CzyScie
przyszli, aby trucizn¢ niezgody w nasze ro-
dziny zapusci¢? Precz! MySmy was nie
wolali i nie potrzebujemy was! Jezli na-
tychmiast nie powrocicie do gniazda pie-
kielnego, z ktoregoscie wyszli, to zobaczycie!
To wam zapowiadam w imieniu tysigca
innych, ktérzy tak samo my$la i tak samo
dziata¢ beda.

Misyonarz zrazu stal jak wryty, styszac
tak mile przywitanie, ale wkrotce przyszedt
do rownowagi. Przystapil do moéwigcego,
stanagt przed nim z zalozonemi rekami i
przystuchiwat si¢ powodzi stéw jego, patrzac
mu spokojnym wzrokiem w oczy.

Gdy ten na chwilke umilkt, kiwngt mi-
syonarz kilka razy glowa, jakby potakujac
i rzekt spokojnie:

— Dalej!

Ta zacheta wprawita go w szal wscie-
ktosci.

— Jakto? zaryczalt — modwicie jeszcze:
dalej1 A wiec niech bedzie! Ja wam po-
wiem rzeczy, ze si¢ wstydem i hanba po-
kryjecie !

Wasz zakon jest zréodlem grzechoéw ca-
lego $wiata! Cokolwiek na wschodzie i na
zachodzie, na podlnocy i na potudniu, na
dworach ksigzat i w domach obywatelskich,
zlego 1 przewrotnego si¢ stato, tego wy
Jezuici przez spojrzenie waszego oka ba-
zyliszkowego, przez =zatruty wasz oddech,

przez dotknigcie si¢ wasza przekleta reka,
jestescie sprawcami. Wy mysSlicie tylko o
tern, jakby cale kraje i narody w dawne
jarzmo antychrysta zaprzadz; zadaniem wa-
szego zycia jest ku¢ kajdany 1 wiezy dla
calej ludzkosci; ale czekajcie, w przesziem
stuleciu krolowie i1 rzady kark wam skre-
cili — ale teraz my, lud, stawszy si¢ pel-
noletnim, wyrok $§mierci na was wydamy.
Z wami si¢ gruntownie obejdziemy, i nie
spoczniemy, az ostatni wasz pazur i reszte
wezego ogona zupelnie nie zgnieciemy!

Wyrzuciwszy tyle stow i frazeséw, jakby
jednym tchem — musial odpoczgé, by za-
czerpnaé oddechu.

Misyonarz znowu kiwnatl
wtorzyt :

— Dalej! dalej!

Reprezentant pelnoletniego
ze skory nie wyskoczyl.

— Jeszcze dalej — zawyl — tak jest!
wtlasnie po to przyszedltem i po to mnie
postali moi wspotobywatele, abym wam cala
prawde powiedzial. Niech was stare baby
i ghupcy stuchajg; ja od was nic nie chcg
stysze¢ 1 niczego si¢ od was uczy¢, ale wy
mnie shuchajcie. To, co wy uczycie, to
nauka szatanska. Wy przekrgcacie wiarg
i podkopujecie dobre obyczaje. Wy to, co
dobre, nazywacie ztem, a zte dobrem. Czy
wyS$cie nie postawili zasady, ze cel uswieca
srodki, ze wolno krolow i ksigzat mordo-
wacé?  Wyscie miasta podpalali, wojny
wzniecali, studnie zatruwali, wyscie zaraze
i dzume¢ na cate kraje sprowadzali; jak
dtugo wasz zakon istnieje, wigcej ztego na-
robiliscie jak od poczatku Swiata si¢ stato. Ale
teraz miara si¢ przebrata, godzina obrachun-
ku wybita.

Nawer teraz, slyszac tyle klamstw i
oszczerstw pozostal misyonarz spokojny;
styszat bowiem te¢ samg piosnke juz tysiac
razy oklepang i dla tego nie obruszyta go

glowa 1 po-

ludu malo

wcale. Lekki u$miech zaigral na jego u-
stach 1 wezwal mowce po dawnemu:

— Dalej! dale;j!

To stowo w ktopot go wprawilo. On

mys$lal, Ze ta raza inny obrdét wezmie. Nie



watpil, Ze misyonarz wpadnie w straszny
gniew i Ze go zechce wyrzuci¢ za drzwi,
potem mial tlum réwnych jemu przyjaciél
wolnos$ci wpas¢ mu na pomoc, aby wszczaé
rewolucye. A tu, jak na zlo$é¢, ksiadz mil-
czy i wcale si¢ nie gniewa; a to milczenie
i ta spokojna wesolo$é, wymusila na tym
gorliwcu, ktéorego namietno$¢ nieco juz o-
chlodla, pewien rodzaj szacunku. I to ciagle
powtarzane: ,dalej! dalej!" i ttum na ulicy
wyczekujacy, ktory liczyl na nadzwyczajnie
pomysiny skutek — to wszystko sprawilo,
ze deputowany w oplakanem byl polozeniu.

Nie powinien byl milcze¢ — a jednak
juz wszystek proch wystrzelil. Zaczal po-
wtarzaé to, co juz raz byl powiedzial; wy-
bakiwal slowa o pomroce i
nocy, o Swietle i ciemnos$ci. Ale dalej nie
szto — woda w potoku opadla — potok
wysechl.

Nielitosciwy misyonarz tymczasem nale-
gal: Dalej! dalej! Wreszcie ulitowal si¢
nad zaklopotanym moéwca, chwycil go za
oba ramiona i rzekl:

— Twoje serce nie musi by¢ tak zle
— ale nie siedzi na swojem miejscu. Musze
cie potrzasé, aby swe miejsce
przyszlo. — To rzeklszy, otworzyl drzwi i
wypuscil go z pokoju.

niezrozumiale

znowu na

Misya sie
sie¢ do podroézy.
przystepuje czlowiek mu znajomy.

skonczyla, ojcowie gotowali
Wtem do jednego z nich
Misyo-
narz mowi:

— Doprawdy, z poczatku plyne¢la panu
wymowa, ale nastepnie si¢ urwalo. Pan
zapewne przyszedle§ dopowiedzie¢ to, co$
pan zapomnial. Wiec dobrze, mam jeszcze
kilka minut czasu. Dalej, dalej!

Gdy misyonarz to mowil, lzy
w oczach przybylemu.

— Tysiackroé przepraszam za moja
prostacka gburowatos$é, rzekl ze lzami.

Misyonarz dziwil si¢ naglej przemianie.
On za$§ moéwil dalej:

— Gdym wyszedl z pokoju ksiedza do-
brodzieja, bylem jakby mnie piorun uderzyl;
popedzilem do domu, nie zdawszy sprawy
z mego poselstwa tlumowi, co stal na ulicy.

stanely
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W domu wciaz mi staly na mysli slowa
ojca dobrodzieja: ,,Serce twoje nie musi by¢
tak zle, ale nie siedzi na swern miejscu.
Musze cie potrzasé, aby na swe miejsce
przyszlo." Na drugi dzien odwazylem sie
poj$¢ na kazanie; potem chodzilem na kazde;
te mnie tak poruszyly i wstrzesly, Ze moje
serce za laska Boza doprawdy przy-
szlo na swe miejsce. Juzem sie¢ zglosil do
ksiedza proboszcza; ja chce zostaé katoli-
kiem.

Sciskajac mu reke, rzekl misyonarz:

— Tylko dalej, méj przyjacielu! Co$ pan
zaczal, koncz pan szczesliwie.

I istotnie dokonczyl dziela. Porzucil
wiare luterska i zostal katolikiem, a jako
syn Kosciola katolickiego stal si¢ zadowo-
lonym i szczeSliwym.

G-orliwy kaplan.

Skoro w Szwecyi czeScia klamstwem i
podstepem, czeScia gwaltem i przemoca tak
zwane reformacye zaprowadzono, uwazano
wyznanie katolickiej wiary jako zbrodnie i
konfiskata majatku lub S$miercia karano.
Pomimo to nie malo Szwedéw pozostalo
wiernymi wierze katolickiej i znajdowali si¢
kaplani odwazni, ktérzy im po kryjomu $s.
Sakramentéw udzielali i w wierze ich u-
macniali.

W czasie, gdy Gustaw Adolf, krol szwe-
dzki, z milosci ku ,czystej ewangelii", o-
gniem i mieczem niszczyl Niemcy, wyprosil
sobie Ojciec Henryk Szacht pozwolenie od
przelozonych, udania si¢ w charakterze mi-
syonarza do Szwecyi. Aby mogl niepozna-
ny w Szwecyi przebywaé, nauczyl sie robié
lapki na myszy, ktéoremi chcial tamze han-
dlowaé. WKkrotce tak sie w tern rzemioSle
wydoskonalil, ze si¢ mégl odwazy¢ towar
swéj sprzedawaé. Wtenczas w nedznem o-
dzieniu, pelno lapek dzwigajac na plecach,
wstapil na ziemi¢ szwedzka. Jako mnie-
manemu Slowakowi pozwolono bez trudno-
$ci wstapi¢ do kraju.

W ten sposob apostolski ten maz cho-
dzil od wsi do wsi, od miasta do miasta,
od dworu do dworu wsrod sloty i niepo-



gody 1 licho si¢ utrzymywat z tego, co na
tapkach zarobil. Powoli nauczyt si¢ jezyka
szwedzkiego 1 modgt juz zaczal ostroznie z
tym i z owym mowi¢ o rzeczach religij-
nych i wywiadywaé¢ si¢ o katolikach, kto-
rym nastepnie, ku wielkiej obopolnej radosci,
mogt kaptanskie czynié¢ ushugi.

W Upsali poznat w osobie radzcy An-
telego wiernego wyznawce katolickiej wia-
ry, ktéory go tez jako kaptana katolickiego
poznawszy, w dom swdj przyjal. Aby je-
dnak nie by¢é poznanym jako kaptan, mu-
siat O. Szacht odgrywa¢ pokorng rolg pa-
robka. W dzien rabal drzewo, nosil wodg,
bawit dzieci; w nocy statl przy oltarzu o-
toczony gromadka wiernych katolikow, kto-
rym chleb zywota tamat.

Coraz bardziej zwigkszala si¢ mata ta
gromadka, a odwazny jej i gorliwy dusz-
pasterz najpickniejsze juz zywil nadzieje na
przysztos¢, gdy podly zdrajca potozyt koniec
blogiemu dziataniu. Falszywy brat, nadwor-
ny muzyk ze Sztokholmu, umiat si¢ wsli-
zng¢ do tej matej trzodki, poznal wrzeko-
mego parobka we wlasciwym jego charakte-
rze i natychmiast dat zna¢ do wladzy.

Urzad zaraz nastgpnej nocy kazal uwig-
zi¢ Ojca Henryka, radzce, jego piserza i
jeszcze jednego mtlodzienca i po krotkiem
zbadaniu trzech ostatnich $cig¢, a Ojca
Henryka jako cudzoziemca za granic¢ od-
stawié¢, ale pierwej starano si¢ daremnie
przez tortury wymusi¢ na nim, aby nazwiska
reszty katolikow wyjawil.

0. Szacht powrdcit do Niemiec, brat
czynny udziat jako kapelan potowy w wielu
bitwach 30-letniej wojny, a po =zawarciu
pokoju zostal misyonarzem w Hamburgu,
gdzie 1654 roku peten zaslug poboznie za-
snagl w Panu.

Przypowiesc¢.

Jezus Chrystus, Zbawiciel $wiata, nim
wstapil do nieba, ustanowil na swe miejsce
kaptanow swego Kos$ciota, aby zaprowadzié¢
ludzi zdrowo i calo wsrod cierni i niebez-
celu szczesliwego

pieczenstw zycia az do

t. j. zbawienia. Aby wydatnie t¢ prawde
peing pociechy, pobozny jeden pisarz uzyt
nastepujacej przypowiesci, ktérg tu umie-
szczamy.

Pewien podrozny przybyt pod noc do
wielkiego lasu, ktéry mu bylzupetnie niezna-
ny, a ktory musiatby przejs¢ wsrdd cie-
mnos$ci. Na szczgScie spostrzeglt czcigo-
dnego starca, ktory si¢ zblizyl don pelen
uprzejmosci na powaznem obliczu. Podrozny
zapytat go o droge.

— Niestety — rzekt mu starzec —
nie latwo ci ja wskazaé: ten las jest po-
przecinany S$ciezkami, ktore si¢ krzyzujg i
podobne sg jedna do drugiej, a wszystkie,
wyjawszy jednej, prowadza do przepasci.

— Do jakiej przepasci? — zapytal po-
drozny.

— Do strasznej przepasci, ktora las
otacza. To jeszcze nie wszystko — mo-
wil dalej starzec: las ten nie jest bezpie-
czny; pelno w nim zbdjcow 1 drapieznych
zwierzat; Straszliwy 1 szkodliwy smok
okropne czyni spustoszenia, codzien napa-
da na nieszcze$liwych podroznych, ktorzy
staja si¢ jego pastwa. Tkniety litoScia,
zamieszkatem u wejscia tej niebezpiecznej
drogi, aby pouczaé i ochraniaé podrdéznych.
W pewnych odstgpach mieszkaja moi syno-
wie w tym samym celu: ofiaruje ci moje i
synow moich ushugi.

Podrozny przyjat ustugi z wdzigczno-

§cig. Natychmiast wzigl starze¢ lampg,
wstawil ja w mocng latarni¢, |nast¢pnie
trzymajgc w jednej rece latarnig, druga

uchwycit podroznego za reke i tak obaj
udajg si¢ w droge pewnym krokiem. Po
niejakim czasie uczul podrdzny, Ze go sity
opuszczajg.

— Oprzej
starzec.

Wkrétce potem spostrzegl, ze oleju za-
czyna brakowaé¢ w lampie.

sig¢ o mnie — rzekt mu

— Badz spokojny — rzekt starzec —
p6jdziemy do jednego z mych synow, kto-
ry nam doda oleju do lampy.

I rzeczywiscie, w niejakim
ujrzeli $wiatlo w murowanej chatce,

oddaleniu
stoja-



eej przy drodze. Podrozny wstapil do niej
— odpoczal i posilil sie pozywieniem, ktore
mu goscinnie ofiarowano.

Po statecznym wypoczynku, wyruszyl
dalej w droge z synem owego starca. W
pewnych odstepach ujrzal nowe chatki, no-
we starania, nowych przewodnikow; a sko-
ro pierwsze promyki zorzy obielily widno-
krag, przybyl bez wypadku na koniec lasu.

Tu oczom jego przedstawila sie stra-
szna przepasé; z glebi jej dal sie slyszed
gluchy szum potoku.

— Co to jest za przepas¢?

— To ta, o ktérej modj ojciec ci mé-
wil. Ludzie nie znaja jej glebokos$ci, bo
pokryta jest mgla, ktorej oko nie moze
przeniknaé. Ach — dodal przewodnik ocie-
rajac lzy z oczu — tylu jest, ktérzy tam
ging, bo otracaja nasze ushlugi, méwiac, ze
ich daremnie straszymy. Ledwie si¢ puszcza
sami w te droge tak niebezpieczna, naty-
chmiast zabladzg i ging marnie albo po-
zarci od straszliwego smoka, albo od zbéj-
cOw zabici, albo pochlonieci od potoku,
gdyz tylko ten jeden maly most jest na
nim, ktéry tu widzisz przed soba. Przejdz
go Smialo: na drugiej stronie jest dzien
jasny — tam jest twoja ojczyzna.

Podrézny wuscisnal swego przewodnika,
przeszedt przez most, a w kilka godzin
pézniej pelen radosci spoczywal na lonie
kochanej rodziny.

Znaczenie tej przypowiesci da si¢ latwo
odgadnad.

Przedstawia ona niebezpieczna droge
zycia, ktora czlowiek ma przeby¢, aby sie
dostaé¢ do wiecznej ojczyzny.

Tym starcem powaznym i milym, ktory
si¢ ofiaruje za przewodnika, jest Jezus
Chrystus, ktory wskazuje ludziom droge
do zycia i ktéry ustanowil kaplanéw swe-
go KoSciola, aby dalej dzielo jego prowa-
dzili i wiernych przez nauke¢ i Sakramenla
Swiete az do wejScia do raju przywodzili.

m

Ludwik XVI we wiezieniu.

Ludwik XVI, krél francuzki, stawszy
sie igraszka swoich prze§ladowcéw, byl wy-
stawiony na wszelkie rodzaje przykros$ci ze
strony swoich gnebicieli, ktérzy chelpiac sie
Swietokradzko z buntu przeciwko KosSciolo-
wi jak i przeciw swemu prawemu wladcy,
podali mu obiad miesny w pigtek, nie za-
dawalniajgc si¢ pozbawieniem go wolnosci,
lecz chcac jeszcze dreczy¢ jego sumienie.
Kroél, widzac taki sposéb postepowania ze
soba, wzial szklanke wody a zmaczawszy
w niej kawalek chleba, rzekl z u$miechem:
Oto méj obiad !

Swietojozafacie

czyli sktadka na ubogich studentow katolicko-polsklch.

W kasie (zob. NT. 35) .o 200,19 m.
Pozostato§¢ z pielgrzymki polskiej z Bochum

do Neviges (wreczyl p. Jan Madejka) 15,30 ,,
Pawel Karwatowski, Bochum (wrg¢czyt p. Win-

centy Sobek) et 0,50 ,,
Ze skarbonki Tow. $w. arbary w Bochum

(wreczyt p. Jan Budzifnski)..ocooooiererunnne. 1,34 ,,

Razem 217,33 m.
Bog zaplao i Sw. Jozafacie, modl sie za namil
30. 8. 1898 pro: Ks. Liss.

Jan Bielinski, Bochum Maltheserstr. 17a.

Kalendarz tygodniowy.

Wrzesien.

11. Niedziela. Prota i Jac. M.

12. Poniedziatek. Gwidona W.
13. Wtorek. Aureliusza.
14. Sroda. Podwyzszenie $§w. Krzyza.

15. Czwartek. Nikodema.
1C. Piatek. Eufemii.
17. Sobota. 5 ran $w. Franciszka.

KsiazKi do nabozenstwa.
Ro6ze bailz milosciw. 1) W skorke,
zloty, z okuciem i zameczkiem: Cena 2,00 mr., z przes.
2,70 mr., 2) w skorke, brzeg ztocony : 1,80 mr., z przes.
2.00 mr., 3) w skorke, brzeg marmurowy: Cena 1,30 m.,
z przesytka 1,50 mr.

Précz tego mamy na skladzie ksiazke ,Boze badz
mitosciwll w lepszych oprawach w skorke po 4,00 mr.
6.00 mr. i 9,00 mr. Z przes. 30 fen. wigcej.

Aniol Stréz. Oprawa (6) czerwona skoérka, zlote
wyciski, okucie, zamek, brzeg zioty. Cena 2,00 mr. —
Oprawa (30) emalia biata, okucie, zamek, krzyz ze sto-
niowej kosci, grzbiet aksamitny, brzeg ztoty. Cena 3 m
— Oprawa (50) kolorowa emalia, okucie, zamek, brzeg
zloty, krzyz z stoniowej ko$ci, grzbiet aksamitny. Cena
3 mt — Oprawa w aksamit, okucie, zamek, 3,00 mr. —
Oprawa wykladana z medalikami, okucie, zamek, brzeg
zloty, 4,50 mr. — Oprawa w na$l. marmur, zamek, brzeg
ztoty, 3,50 mr., zZ przesytka 30 fen. wigcej.

Adres : ,,Wiarus Polskill, Bochum.

brzeg

Redaktor odpowiedzialny; ks. Franciszek Lisa w Rumianie. — Naktadem i czcionkami Wydawnictwa ,,Wiarusa Polskiego I*



